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trn iaja vi.ak dan n e c e r , izimfii nedelje in praznike, ter velja po poŠti prejeman za a v s t r i j s k o - o ^ e r n k e deže l e za vse leto 16 |*ld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., za 
icden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leLa 3 g ld 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanja na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tuje deže l e toliko več, kakor poštnina znaSa. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiriBtopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr., če se dvakrat, in po 4 kr. če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvolš franki rat. i. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in npravn i f tvo je v Rudolfa KirbiSa hiSi, nQledaliSka stolba". 
U p r a v n i S t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Bismarck ovaja in pere sam sebe. 
K a v n o zdaj j e izšla kn j i ga z nas lovom: » B i s ­

m a r c k u n (i U u s s I a n d " , Enth t l l lungen Uber d ie 
Bez iehungen Deutsch lands und Russslands von 1859 
bis heute . " (Ber l in , R i c h . E c k s t e i n Nachfolger, H a m -
mer und Kunze . ) Tore j zopet r a z k r i t j a , in sicer 
. R a z k r i t j a o odnošajih N e m č i j e i n R u s i j e od 
1859 do danes. " 

»Magdeb. 2tg. t t i m a o tej kn j i g i daljše po­
ročilo, k i je je ponat isni la t u d i M o n a k o v s k a „Al lg . 
Z t g . u od 12. t. 1. N a m se zde nekatera mesta tega 
poročila s i lno važna za rad i tega, k e r B i s m a r k ovaja 
R u s i j o n a s p r o t i A v s t r i j i , i n v tem tiči m n o-
g o t e r i namen ! Poročilo p rav i , d a p o v o d i n tud i 
m n o g o snovij tej knj ig i je dal B i s m a r c k sam. V 
razkr i van j i je B i smarck mojster, on porabi in s b r a n i 
v s e , k a r b i m u utegni lo kdaj ko r i s t i t i . O n i m a cele 
arsenale takega orožja, k i g a porab i , k a k o r m u je 
kdo zavezn ik a l i nasprotnik , i n k a k o r nanese čas, 
in k a k o r se p remika konste lac i ja velevlasti prot i 
velevlast i . 

Prevažno je za nas t r e t j e poglavje knj ige z 
naslovom „ S k r i v n a r u s k a s p o m e n i c a " (E ine 
gebeime russ ische Denkschri f t ) . T a spomenica n i b i l a 
nek i še n ik j e r objavljena, in i z v i r a menda od s t r a n i , 
k i je v obližji (ruskega) presto la . Nič se n i slišalo, 
kako so j o vsprejel i tam, kamor je b i l a namenjena. 
„Da se objavl ja ravno zdaj, se ne godi brez u z r o k a " , 
pr is tav l ja poročilo. „Jedro te spomenice obseza dvoje 
misl i j ( ide j ) : prvič, da Rus i j a , hit™ ko b i se čutila 
dovolj k r e p k o vs led razv i tka notranj ih močij, z a k a ­
ter i deluje mar l j ivo že od 1 8 5 6 , bo mora la p r i z a ­
devat i s i , »da vzame v svoje varstvo svoje sople-
menike in sovernike, k i so razširjeni po vsej E v r o p i 
in raz t resen i noter do s red Nemčije in Turč i j e " ; 
drugič, d a Avs t r i j a „se bo vedno up i r a l a r u s k e m u 
razvoju, torej da je R u s i j i do tega, da razpade (J) 
Avs t r i j a , ne da b i R u s i j a pospeševala t a ra zpad ; ka j t i 
razpad b i se izvršil sam po s eb i . " „Nedostatnost 
volje n i b i l a n ikdar , k i b i b i la z a v i r a l a , da oprost i 
Rus i j a sorodne narode (!). T a k o j e doslovno v spo­
men i c i , i n nemško poročilo dostavl ja z veseljem n a ­
slednje besede: J a i n j ednak i s t avk i »skrivne r u ­

ske spomenice" bodo d a l i p o m i s l i t i n a D u ­
n a j i . " 

K a r a k t e r i s t i č e n je naslednji ods tavek : 
„Potrjuje se, da so se vršila pogajanja mej p rusko 
in rusko vlado pred francosko vojsko od 1. 1870 
Cesar A l eksander I I . i n kra l j V i l j e lm sta se Bešla 
2. juni ja 1870 v E m s u . Poslednjega je spreml ja l 
zavezni kance lar , tedaj še grof B i smarck prvega p a 
r u s k i pos lanik v Be ro l i nu , p l . O u b r i l . Kn j i g a prav i 
o t e m : »Avtentičnega o pogovoru, k i se jo ondi 
vršil, n i . N i torej možno z a gotovo t rd i t i , da b i s i 
bfl B i s m a r c k i zp ros i l rusko pomoć za hrbtom za 
slučaj vojne, d a b i s tem ohlad i l ruske vojne do­
mišljije, in da bi bi l B i s m a r c k a slučaj vojne ko t 
odškodnino ponudi l pregled (revizijo) Pariške m i ­
rovne pogodbe od 1. 1 8 5 6 . " 

Poročilo p r ideva k t emu: „ T o je dovolj rečeno!" 

Poročilo meni dalje, da i z i d francosko-pruske 
vojne n i b i l samo ugoden Nemčiji, ampak tudi ev­
ropskemu ravnotežju, k i tiči v tem, d a je prešlo 
težišče moči od F ranc i j e na Nemčijo — za vso E v ­
ropo je b i l interes t akega »zaščita za h r b t o m " ne­
oporečno večji ko t r ev i z i j a pogodbe leta 1856 . " T o 
je vsekako klasična sodba — o las tn ih nemških i n ­
teres ih — pristav l jamo pa mi . 

P a pojdimo dalje, da razv id imo, kako h inavsk i 
se upa op i rat i p ruska d ip lomaci ja nasprot i nepre ­
v idn im s lovansk im državnikom, k i o p r i l i k i pogo­
vorov še sanjajo ne, da bodo kedaj njih pogovore 
porabl ja l i , t a j i l i a l i pa p o t r j e v a l i , k a k o r se 
zvi tost i zd i pr imerno . 

Poročilo p r a v i : »Tudi »pruska spomenica" 
(ko l ikor vemo prv ik ra t ) se tu objavlja. Po Sedanski 
b i tv i jo j e i zde la l g. p l . Th i e l e i n se je razpos la la 
na tuje dvore, da b i te prepričala, da osnova zvezne 
države, k i b i obseza la celo Nemčijo , b i v ničemer 
ne b i l a nevarna ravnotežju evropskemu. Sporočilo te 
spomenice j e takorekoč dopolnitev zgorej omenje­
nega poročila »skrivne ruske spomenice." A k o se 
je v poslednji brezplašljivo zabeležil kot bistveni ci l j 
ruske po l i t ike »razpad Avs t r i j e " , se p ruska spome­
nica iz javl ja ravno tako odločno zato, da pr ipoznava 
p ruska v lada »neoslabljeni nadaljt i i obstanek A v ­
stri je kot evropsko politično neobhodnost." Obširno se 

dokazuje iz vsega položaja stvarij , d a Prus i ja v svo­
jem najlastnišem interesu ne more ravnati drugače; 
kaže se, kako je ista misel narekala vso prusko po­
l i t i ko le ta 18G6 in potem; sumnja, k i se pogostoma 
očita Prus i j i , kakor da bi težila po nemških pokra­
j i nah Avstr i je , se za\rača do cela. K a r se pa do­
staje razmerja Prusi je do Rus i j e , razk lada spome­
nica, da obeh interesi se niso križali nikjer, marveč 
so bi le za rad i skupne posesti poljskih dežel v mnogih 
obz i r ih skupn i . Spomenica je pisana čez vse spretno 
(fino) i n razodeva ročno pero. »Rusko-francoska ko ­
med i j a " — tako imenuje naša knjiga ono intr igo, 
k i s ta jo skupno plet la le ta 1875 ruski državni 
kance lar knez Gorčakov in pa francoski zunanji m i ­
nister, Gontaut de B i r o n — s katero bi se b i l označil 
B i smarck kot ruši tel j m i ru , Gorčakov pa kot »re­
šitelj evropskega m i r u . " F rancosk i l i s t i in d ip lomat i 
so b i l i naprav i l i ve l ik šum, v bojazni, kakor ga b i 
žugala Nemčija napast i Franc i jo ; potem pa se je 
r e k l o : »Cesar A leksander je v svoji navzočnosti v 
B e r o l i n u sam dela l na to, da so se popust i l i B i s ­
marck ovi načrti." 

S tem j e i zgubi l Gorčakov pr i knezu B i smarcku 
vse simpati je . 

Nas lednj i dve poglavji kažeta glavno namero 
vse knj ige , pr is tav l ja poročilo. T i dve poglavji s t a : 
» B c r o l i n s k i k o n g r e s " in „ r u s k o - f r a n c o s k a 
z v e z a . " Dogodk i , s temi naslovi zaznamovani BO 
drug prot i drugemu kot uzrok in posledica, češ, ke r 
se je morala Rusi ja umaknit i na Bero l inskem kon­
gresu 1878. 1., je bilo treba ščuvati prot i Nemčiji 
in agitovat i za rusko francosko zvezo. Stvar se op i ­
suje tako, kakor da b i se b i la Rus i j a z Angl i jo že 
pred kongresom dogovori la o dotičnih mejah v B o l ­
gar i j i , i n da Nemčija n i temu nasprotovala, N e m ­
čija da ni mogla bit i torej bolj i u s k a od r u s k i h di 
plomatov samih. Še Katkov d a j e b i l istega mnenja ; 
k l jubu temu da se je ščuvalo proti Nemčiji v Rus i j i . 

O b jednem so se začeli bližati R u s i Francozom. 
T o pa je napot i lo B i smarcka do pogodbe mej Nem­
čijo i n Avstr i jo 15. oktobra 1879. V i l j emu n i bilo 
to p r a v ; a l i B i smarck je žugal, da drugače odstopi. 
Potem se je ustanovi la še tr ipelal i janca, in t a daje 
poroštvo m i r u tudi proti rusko-francoski zvezi. V O D -

L I S T E K . 
Otci in sinovi. 

R u s k i sp i sa l J . S. T u r g e n f i v , preložil I van G o r n i k . 

II. 
(Dalje.) 

— Nade j em se l jubeznj iv i Evgen i j VasiljiČ, d a 
se ne bodete dolgočasili p r i nas, nadal jeval j e N i ­
kolaj Petrovič. 

T e n k i ustn ic i Ba? aro vi j i j edva da s ta se pre ­
m a k n i l i , a on ni odgovor i l ničesar ter le pr i v zd i gn i l 
čepico. Njegovi temnoplav i , do l g i i n gost i lasje neso 
s k r i v a l i v e l i k i h poviškov prostorne lobanje. 

— K a j bo torej A rkad i j , progovor i ! j e zopet 
N iko la j Petrovič obrnivši se k s inu — a l i naj g a 
zapreže? A i s i hm-eča morda oddahn i t i ? 

— D o m a si bova oddahni la , očka; ukaz i z a ­
prec i . 

— K o j , ko j , dejal je o t e c — H e j , Pe ter , slišiš? 
P r i p r a v i se, bratec, brzo. 

Pe te r , k i kot popoln sluga ni prišel gospođicu 
roke po l jub i t , temveč se mu je le iz dal ja p r i k l o n i l , 
i z g in i l je iznova mej dvermi. 

— J a z i m a m tu koleselj, a tudi za tvoj ta -
rantas je t r o j ka (3 konji) p r iprav l j ena , govor i l je 
Niko la j Petrovič boječe, mej tem ko je A rkad i j p i l 
vodo iz železnega vrčka, kojega m u je pr ines la 
krčmarica, B a z a r a pa si je zapal i t pipo ter pr is top i l 
h kočijažu odpregajočemu kon je : — v mojem ko ­
lesij i je le za dve osobi prostora, i n jaz ne vem, 
kako bo tvoj pr i jate l j . . . 

— V o z i l se bo v tarantasu segel m u je po 
luglasno A r k a d i j v besedo. — Sp loh ne skrbi j zanj. 
D i ven dečko je , tako priprost, uv ide l boš. Kočijaž 
N iko la ja Petroviča pr ipe l ja l je konje. 

— No , požuri se, to lstobradec! obrn i l se je 
Bazarov h kočijažu. 

— Slišiš, M i t j u h a , dejal je drug ondi stoječ 
kočijaž, z r o k a m a v zadnjih žepih tu lupa (ovčji 
kožuh) — k a k o te j e imenoval gospod? To ls tobra­
dec s i r e s ! 

M i t j u h a zamaja l je le z g lavo vzemši vajeti s 
potnega konja. 

— Živeje, živeje, fantje, požurite se, v s k l i k n i l 
je N iko la j Petrovič, — dobil i boste na žganje. 

V neko l i k i h minutah upreženi so b i l i k o n j i ; 
otec s6\ je s s inom v ko lese l j ; Pe ter sprav i l se je 
na k o z l a ; Bazarov skočil je v ta rantas , st isni l glavo 
v usnjeno blazino, — i n oba voza s ta zdrdra la . 

III. 

— N o glej, konečno s i kandidat in domov si 
prišel, govori l je Nikolaj Petrovič, dotikajo se sedaj 
pleč sedaj kolen Arkndi jev ih — konečno! 

— A kaj je s str icem? J e - l i zd rav? vprašal 
je A rkad i j , k i b i , ne glede na iskreno skoro otročjo 
radost, k i mu je polni la dušo, razgovor h i t ro rad 
preobrni l iz vznemirjenosti na vsakdanjosti. 

— Zdrav. Hote l se je peljati z manoj tebi 
nasprot i , a ne vem čemu se je premis l i l . 

— In t i s i me dolgo čakal? vprašal je A r ­
kadi j . 

— M e r o m a pet ur . 
— Dobr i očka! 
Arkad i j se je bistro obrni l k otcu ter ga 

glasno pol jubi l v l ice. Nikolaj Petrovič nasmehnil 
se je t iho. 

— K a k o krasnega konja sem t i p r i p r a v i l ! 
je l j e : — boš v ide l . In tvoja soba j e prevlečena 8 
preprogami. 

— A l i je tudi za Bazarova k a k a soba? 
— Upa jva , da bo tudi zanj ka j . 
— Pros im te, očka, l jubi ga. J a z t i ne morem 

dopovedat i ; kako visoko cenim njegovo družbo. 
— T i s i se pred k ra tk im ž njim seznanil? 
— Pred k ra tk im . 



der pa se je B i s m a r c k og ibal , dab i Rusije ne dražil 
i n tako n i prišlo do obče evropske vojne. T o j e 
pokaza l , k o se je 1. 1886 up i ra l novinstvu , k i j e 
hotelo, da naj Bism<rck podpira Battenberžana, in 
ko je b i l prot i i z vo l i t v i p r inca Koburškfga. 

B i s m a r c k hoče pred vsem ohranit i m i r ; on ni 
b i l nasprotn ik Rusi je , pa samo toliko, kolikor n i 
bi lo v nasprot j i z interesi skupne Nemčije. (Istina ! ' 
Pis.) T u d i zdaj ne stopi on prot i Rus i j i , dok le r ne 
bo ta ofenzivna. »Rusko-francoska zveza" oprosčuje 
Nemčijo vsakega oz i ra prot i Rus i j i i n B i s m a r c k o v a 
po l i t ika utegne še nepriležna postati grabl j iv i in pod-
jarml j iv i r u s k i po l i t i k i na vzhodu. Rus i ja pa se ne 
bo mogla pritoževati; kajti ona je hote la t a k o . " 

S t em je konec poročila. Y p o r e j . 

Politični razgled. 
K o t r a i t j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 18 novembra. 

K predvčerajšnjemu dvornemu banketu bilo je 
povabljenih polovica de legatov . Cesar je govo­
r i l z min is t roma K a l n o k y - j e m in ByIandtom, z de­
legati grofom Andrassv - j em, vitezom Ch lumeck i ra , 
dr. F a l k o m , dr . Matušem, grofom Fa lkenhe imom, 
dr. p l . Deme lom i n dr . Pok lukar j em. 

Opoz ic i jonalc i h r v a t s k e g a sabora se po­
svetujejo, a l i b i se udeležili budgetne debate a l i 
ne. Večina opozicijonalcev hoče, da b i se je nič ne 
udeležili, ker i tak ne pomagajo nobeni ugovor i . 

V m a n j e < l r ž a * e . 

Danes pride r u s k i ca r v Bero l in , da se snide 
z n e m š k i m cesarjem. P r i Bero l inskem dvoru se 
nadejajo, da bode ta shod imel dobre posledice za 
nemško-ruske odnošaje. K n e z B i smarck pa n i teh 
misl i j in ne pričakuje od tega shoda n ikac ih po l i ­
tičnih sprememb. 

B o l g a r s k i m in i s t e rsk i sovet je končal po­
svetovanje o t r i bu tu , k i ga ima plačati Vzhodna 
Rume l i j a Turčiji Plačevati se je začel od Novega 
leta. Zaostank i se bodo poravnal i v le tn ih obrok ih . 
— V zbornic i je interpe lova l nek poslanec vlado, 
če mis l i prouzročitelje državnega prevrata z 9. dne 
avgusta lanskega leta izročiti sodišču? 

ftrhskl m in is te rsk i predsednik, Ristič, je 
predvčeraj povabi l vse v Be lemgradu bivajoče m i ­
nistre i n poslance, da se j e ž nj imi pogovori l o ne­
ka t e r ih zadevah, k i se tičejo zborovanja bodoče 
skupščine. 

P r in c M ing re l sk i , bivši kandidat za bo lgarsk i 
presto l , je i zs top i l iz r u s k e vojske. Neko izvestje 
hoče vedet i , da je i zs top i l le zategadel, ker ne more 
več b i t i k r i l n i pobočnik carjev, ko je postal gene­
r a l n i major. N e k o drugo izvestje pa t rd i , da j e knez 
M i n g r e l s k i de la l na svojo roko pol i t iko . K o je v idel , 
d a mu R u s i j a ne more pomagat i na bo lgarsk i pre­
sto l , obrn i l se je v tej zadev i do neke druge vlast i . 
Dotična vlast m u je b i l a pr iprav l jena pomagati na 
prestol , a mu je stav i la neke pogoje, k i nasprotu­
jejo r u s k i m interesom. P r i n c je b i l z vsem zado­
voljen i n k m a l u bi ga bi le morda evropske v last i 
predlagale za bolgarskega kneza . Mingre lec b i pa 
b i l vs led pogojev, k i so se mu stav i l i , pr is i l jen, 
tako v ladat i , k a k o r je Battenberžau, to j e delat i p ro t i 
R u s i j i . Vs l ed neke diplomatične iudiskretnost i je pa 
Rus i j a to zvedela i n knez je moral i zstopi t i i z ruske 
vojske. 

I t a l i j a n s k i zborn ic i sta se otvor i l i s pre-
sto ln im govorom, k i poudarja , da I ta l i ja , močna s 
svoj im orožjem i n zvezami , v pri jatel jstvu z vsemi 
državami, z d rug im i ve lev lastmi jednako napreduje. 
Po t em našteva več reform, s ka t e r im i se bode ba­
v i t i par lamentu. Pretečeuo leto so se stroški neko • 

l iko povišali, vender pa se n i rušilo finančno ravno 
težje. V l a d a bode g ledala, da je j ne bode t reba 
de lat i do lgov . Kralj se nadeja, d a se bode ohran i l 
mir in torej ne bode treba n ikac ib i z rednih s t r o ­
škov z a vojsko. V l a d a s i bode vedno pr i zadeva la 
ohran i t i m i r ter hode skrbe la za narodovo b lago­
stanje T u d i druge evropske države žete* in potre­
bujejo m i r u . P a tud i zunaj Evrope , kjer je i ta l i jan -
s k i vojak na bojišči: prepričal sovražnika o i ta l i j an­
s k i h rabros t i , k jer je sedaj začela pravično akci jo, 
želi m i r u , k i bi- se ujemal z n jenimi p rav i cami . 
Po tem p rav i pret to ln i govor, da je P i jemont b i l 
majhen po ozeml j i , a ve l ik po idejah. Sedanja I t a ­
l i ja pa ni nič manj vzvišen ideal . Os ta t i mora I t a ­
l i ja verna načelom, kater im se ima zahva l i t i narod 
ža Življenje, kra l j eva hiša pa z a slavo. Če bode I t a ­
l i ja hod i l a po pot i svobode, bode s i zagotovi la s i m ­
patije narodov in plačilo sreče. 

A n g l e š k o ministerstvo se bode neko l i ko 
premeni lo . S i r M ihae l H i cks -Beach , bivši min is te r 
z a I rsko, k i j e zarad i bolezni očij mora l odstop i t i , 
bode zopet us top i l v ministerstvo. P revze l bode m i ­
nisterstvo notranj ih zadev. Sedanj i vodja m in i s t e r -
stva notran j ih zadev, mr. Mathews , bode pa dob i l 
k a k o v isoko sodnijsko mesto. T r g o v s k i min is te r , 
l o rd Stanley of Pres ton, bode pa postal genera ln i 
guverner v K a n a d i in t r govsk im m in i s t r om bode 
imenovan sedanj i tajnik t rgovskega urada , ba ron 
H e n r i k W o r m s . 

Dopisi. 
Iz O r m o ž a dne 1 0 . novembra. [Izv. d o p . j 

O d več strani) se je žalibog poudar ja lo , da nam je 
t a k i h u radn ikov treba, ka te r i naš j e z ik umejo, ka j t i 
naravno je, da so le oni v stanj i ko t u r a d n i k i 
uspešno mej S lovenc i delovat i , ka t e r i so našega j e ­
z i k a popo lnoma zmožni. 

V novejšem času drži se gospod pravosodni 
min is te r tega načela, toda p r i vsej tej p rav i vo l j i , 
ne more doseči za urad sam i n pa za ljudstvo z a -
željenega uspeha, ker se mu njegovi podložniki v 
uradništvu sami mogočno zoperstavljajo. 

P r i namestovanj i sodni jsk ih uradn ikov na S l o ­
venskem Štajerskem ter ja se zmožnost s lovenskega 
j e z i ka v govoru in pisavi T o j e vodi lo justičnega 
min i s t ra i n zoper to ne moreta nadsodnije predsedn ik 
v i tez W a s e r i n Ce l j sk i He in r i che r po pravnem po tu 
mnogo ugova r j a t i ; a ona dva znata d ruga pota, p o 
ko j ih se ravno nasprotno doseže, k ak o r je postavno. 
O d nadsodnije v G r a d c i in od okrožnega sodišča v 
Ce l j i pošiljajo se namreč na S lovensko avskul tant j e , 
k i neso slovenščine zmožni. T i gospodje mej nami 
uradujejo — se ve da nemški — in za kake štiri 
l e ta po slovenskem kaj zažagajo in dobro je po 
mnenji gospoda Waser ja . 

K o p r ide čas z a kompetenco, i zpros i s i t a k 
avskul tant od svojega svetovalca a l i sodn ika , k i pa 
sam slovenski ne zna , spričevalo, da je zmožen s lo 
venskega uradovanja. 

S t a k i m i spričevali pr idejo torej tu jc i do službe. 
H i t r o , k o je tak gospod c. k r . pr i s tavom imenovan , 
se ne šopiri več s spričevalom, temveč v u r a d u i n 
drugod poudar ja , d a n i zmožen s lovenski uradova t i . 
T a k i gospodje tudi d r u g i m zapreke delajo, k a d a r 
gre z a s lovensko uradovanje ; da to i lus t ru jem, ome­
n im sledeči slučaj: Meseca novembra t. 1. uložil je 
notar d r . G e r š a k v Ormuži prošnjo za uknjižbo 
lastn inske pravice z opombo, da se i m a to v z e m ­
ljišnih kn j i gah v s lovenskem j e z iku izvršiti. Sodn i j -

— Zato ga nesena videl prošlo z imo. S Čim 
pa se bav i ? 

— G lavn i predmet m u je — estet ika. A on 
ve vse. Bodoče leto bode doktor . 

— A ! na medic insk i fakultet i je, opomni l je 
N iko la j Petrovič ter umo lkn i l . — Peter , pr ibav i l j e 
ter stegni l roko — to pač n i , a l i ne gredo naši 
mužiki ? 

Pe t e r oz r l se je na ono s t ran , kamor je kaza l 
gospod. Nekaj teleg zapreženih z nazbrzdanimi 
kon j i , podi lo se je po ozk i s transki cest i . V vsakej 
sedel j e po jeden, večkrat po dva kmeta z odpe­
t imi t u lu p i . — Res , tako je, dejal je Pe t e r? 

— K a n i ueki gredo, v mesto, k a - l i r 
— Najbrže v mesto. V krčmo, opomni l je 

prezirajo ter se iz l a h k a pr ipogni l k kočijažu, kako r 
da bi se nanj sk l i ceva l . A ta se n i nit i p r e m a k n i l : 
b i l je človek starega kro ja , ne misleč z novejšim 
svetom. 

— Ve l ike sitnosti imam letos s kmet i , nada­
l jeval je N iko la j Petrovič obračaje se k s inu. Ob­
r o k a m i ne plačajo. Ka j bi s to r i l ? 

— A s svoj imi najetimi delavci s i zadovol jen? 
— D a , zamrmra l je skozi zobe N iko la j Pe ­

trovič. — Zapeljujejo j i h in to je škoda; no, in 

potrebne skrbnost i n i . Orodje kvar i jo . Se ja l i so s i ce r 
ničesar. K o se bo premle lo — postala bo m o k a . 
A l i te m o r d a gospodarstvo sedaj zan ima? 

— Sence nimate, to je beda, opomni l j e A r 
kadij ne odgovori vši na poslednje vprašanje. 

N a p r a v i l sem n a severn i s t rani nad b a l k o n o m 
ve l iko mark i z o , r eke l je N i k o l a j Petrovič; — sedaj 
možno nam bo na z r a k u obedovat i . 

— T o bo vse bolj letovišču podobno, a s i c e r 
so to vse malenkost i . K a k vzduh je t u ! kako k rasno 
dišil Res , sumni se m i , d a nik jer na sve tu ne diši 
tako , k a k o r v tukajšnjih k r a j i h ! In to n e b o . . . 

A r k a d i j ustav i l se je najedenkrat, p laho se 
ozr l ter u m o l k n i l . 

— Konečno, de ja l je N iko la j Petrovič, t i s i 
se tukaj porodi l , tebi se mora tu vse kaza t i v n e k i 
posebni . . . 

— No , očka, to je vse jedno, kje se je človek 
porod i l . 

— Vender . . . 
— Ne to je popo lnoma vsejedno. 
N iko la j Petrovič pog leda l je po s t ran i svojega 

s i n i i , i n koleselj p ro t eke l j e po lu vrste, prodno s e j e 
obnov i l razgovor mej n j ima. 

(Dal je prih. ) 

skemu pr is tavu N e d w e d u to n i ljubo b i lo i n d a l 
ja stranko samo pok l i ca t i , da naj pred sod n rjo »na 
protokol d a " , če ona res želi s lovensko uknjižbo i n 
če je ta s tvar i s t ina , da želi svoje ime pisano i m e t i 
s s lovensk im „ š " mesto s , sch l . K a r je s t r a n k a T 
tej zadevi i z r e k l a ne morem sedaj priobčiti, a vsakdo 
si lahko mis l i položaj in potem sebi samemu odgovor 
na jez ik položi. 

Kda j bode se nam želja i zpo ln i la , da bodo 
mej nami našinci u radova l i ? Zaka j se v merodajnih 
krogih t ak im gospodom malo na prste ne p o t r k a ? 

S . . . č. 

Iz N m a r i j a p r i J e l š a h 16, nov. ( N a š a 
š o l a g e r m a n i z o v a n a ) . K a k o r druge , tako je letos 
tudi našo šolo zade la k r u t a pa l i ca Graških paš. K o je 
b i l spomladi prišel ukaz od deželnega šolskega sveta , 
da se mora nemšina začeti učiti ko t ob l igatn i p r e d ­
met še v drugem pol let j i drugega šolskega le ta ter 
potem v „geometrični progres i j i " čim dalje več, tako , 
da se ima v 5. razredu Še po v rhu geografija i n r a ­
čunstvo učiti u čn im j e z i k o m n e m š k i m (do-
zdaj je b i l p r i nas učni j ez ik skoz i n skoz samo 
s l o v e n s k i ! ) uložili smo b i l i takoj r ekurz p r o t i 
t emu očitnemu nasi l ju . K a k o r ste zvedel i i z us t 
našega neustrašenega poslanca dr. Gregorca v d r ­
žavnem zboru , t i s t i r e k u r z i še do danes niso rešeni! 
Čemu t u d i ? Saj so j i h uložili le — Slovenci , t i 
pa že l ahko čakajo! T o je jedna. D r u g a pa je še 
zanimejša z a bodočega k r o n i s t a štajerske pari je . 
Deželni Šolski svet n i čakal, da b i . in kako bo m i ­
nisterstvo rešilo naše rekurze , nego njegov ukaz j e 
s top i l že z nov im šolskim letom počenši s 1. nov. 
Ka j s i moremo pomagat i ? N ič ! M i smo popolnoma 
voge l f re i ! R e k u r z o v naših ministerstvo Gaučevo ne 
„utegne" rešiti, druge instance so nam bržčas zapr te , 
dok l e r ne dobimo odgovora od min is te rs tva . — T a k o 
je torej naša doslej popo lnoma s lovenska narodna 
šola s 1. novembrom počela se polagoma ge rman i -
zovat i . Šolsko vodstvo je bi lo v v e l i k i zadregi , odkod 
vzet i ure z a razširjeni pouk v nemščini. Mog lo s i 
n i drugače pomagat i , k a k o r d a se j e popoldanji p ouk 
ob nekater ih dneh v tednu podaljšal do p e t e ure 
zvečer! In — horet und s t aune t ! — deželni šolski 
svet j e t a učni načrt p o t r d i l ! Ka j b r i ga Gradčane, 
če bodo naši o t roc i po z i m i p o n o č i domov h o d i l i ; 
kaj j i m mar , ako kak s lovenski šolarček obtiči kje 
v k a k e m z a m e t u ! D a se le nemški učimo i n p r i ­
prav l jamo z a „Allmutter" German i j o , k i ima čim 
prej raztegni t i svoje meje bis z u r A d r i a . Našim 
„voditeljem" b i zak l i ca l i v uho banalno f razo : „V i -
deant c o n s u l e s ! " p a — saj se še ne m u d i ! — 

S P r i m o r s k e g a 16. novembra. I t a l i ­
j a n s k a k u l t u r a v R i m u . K a k o r vedo b r a l c i 
„Slov. N a r o d a " , so I ta l i jani i n N e m c i i sk r en i p r i ­
jate l j i . Ponašajo se^s svojo zgodovino, k i j i m je r od i l a 
jednako ku l tu r o . T o ku l tu ro hočejo po vsej s i l i 
tud i S lovaaom podar i t i . Nemški i n i t a l i j ansk i l i be ­
ra l c i opisujejo vse, kako r d a b i b i l a I ta l i ja z a r e s 
blažena dežela v gmotnem družbenem i n nravs t v e ­
nem pogledu. Zadnjič je p a poročala največja z a ­
govornica i ta l i j anske ku l tu re „N . f r . P . " , k a k o cvete 
t a k u l t u r a ravno v presto ln ic i i t a l i j ansk i v R i m u . 
O d tod jo poročevalec „ N . B£r, P . M , op i sa l , k a k o d a 
noben R i m l j a n ne more b i t i brez noža. jNosijo 
nož vedno v Žepu i n z a malenkost se koljejo 
P r i s l ov i ce o noži so tako gnjusne, d a j i h n i možno 
n i t i p reves t i , i n m i b i se v resn ic i obotavl jal i o p i ­
sati j i h . Poročevalec je sam I ta l i j an , a ima vender 
še t o l i k a čuta, da imenuje take prislovice neeste-
tične, ampak tud i take,eda se samemu gabi , ko se 
j i h spominja . Napos led pripovedujo grozovit umor , 
k i s e j e v g o s t i 1 n i s r e d i R i m a izvršil z a r a d i 
m a l e n k o s t n e stvar i , in pr i s tav l j a , d a se vedenje 
R iml janov v tem pogledu ni zboljšalo, odkar j e po ­
sta l R i m glavno mesto in sedež novemu k ra l j e s t vu . 

T o je torej sad i ta l i janske k u l t u r e ; nož r a b i 
Ital i janom pa tud i drugod, i n n ik j e r n i to l iko umorov , 
kakor na Ital i janskem i n v obče mej I t a l i j an i . I n 
s to ku l turo nas hočejo osrečevati I ta l i jan i ua P r i ­
morskem. F a c t a l o q u u n t u r ! 

Domače stvari. 
— ( Z a b a v n i v e č e r „ P i s a t e l j s k e g a 

d r u š t v a " ) v četrtek je b i l zopet mnogobrojno 
ob iskan. Posvečen pa je b i l s p o m i n u L e v s t i k o v e m u . 
Gosp. predsednik K l u n je povab i l navzočne, da v 
spomin pokojnemu učenjaku i n narodnjaku ustanejo 
s sedežev. Po t em j e poročal g . d r . V oš n j a k o p r i ­
pravah za dostojni pogreb, ka terega pr i r e ja „P isa« 
teljsko društvo". N a poziv predsednikov so p r i po -



vcdoval i razn i gospodje zanimive podatke iz Levs t i ­
kovega Življenja: g. J . T o m š i č , kako mu je Lev* 
s t ik pomaga l neko l i ko časa p r i u red o van j i „ V r t c a " ; 
g. dr. V oš n j a k iz svojih spominov ; g. D r e n i k 
iz dObe, ko je b i l L e vs t i k p rv i predsednik D r a m a ­
tičnemu društvu i td . Gosp . prof. L e v e č je prav i l 
več zan imiv ih dogodkov in kaza l oljnato s l iko , na 
katero j e s l i k a l a Levs t ikovo rojstno hišo umetna 
r o k a gospodičine K o s l e r j e v e . Gosp . prof. L e v e č 
je obl jubi l , da bode tekom adventa predaval v či­
ta ln ic i o L e v s t i k u , d a se iz dohodkov predavanja in 
drug ih prostovol jnih doneskov postavi spomenik na 
Levs t i kovem grobu. Pr ihodn j i zabavni večer bode v 
četrtek 24. novembra pod predsedstvom g. dr . G r e ­
g o r i ča. Ćital bode g. T r s t e n j a k . 

— ( S e ž a n s k a č i t a l n i c a ) je naročila za 
F r a n a L e v s t i k a venec z napisom : „ Sežanska čital­
nica — učenjaku ve l ikanu. 

— ( O b r a v n a v a p r o t i d r . I v a n u T a v ­
č a r j u . V nemški l is t ih čitalo se je pred dnevi , da 
je g. dr. Ivan Tavčar, odvetn ik v L jub l j an i , zatožen 
goljufije in „Agramer Z e i t u n g " , k i p r i t a k i h p r i l i kah 
kaže največ židovske nesramnost i , p isa la je že, da 
jej raz log i „ d e r V e r h a f t u n g d e s d r . T a v ­
č a r " neso znani . M i o tej s t v a r i nesmo j a v i l i n i t i 
črke, to p a za to ne, ker nam je bi lo znano, d a 
j e z a t o ž b a n e o s n o v a n a , ker nesmo hotel i 
vznemir jat i po nepotrebnem svo j ih sorojakov i n so­
mišljenikov, marveč smo hote l i s sodnijsko razsodbo 
s top i t i na dan, dobro vedoč, d a j e še sodnikov v 
Avs t r i j i , k i b o d o r a z s o d i l i , d a j e d r . T a v č a r 
p o p o l n e m n e k r i v , k e r j e p o p o l n e m p r a ­
v i l n o r a v n a l . K današnji obravnav i , k i j e t r a ­
j a l a od 9. ure dopoludne do 8 / 4 3 . uro popoludne, b i l 
j e ustop dovoljen le proti us topnicam. Das i je „ La ibacher 
Z e i t u n g " razobesi la n a svoje drogove neko ma lo tak tna 
notico, vender občinstva n i bi lo ve l iko , mej nj im pa 
največ jur i s tov . Sodišču predsedoval j e nadsodnije 
svetnik g. G r d e š i č , votantje so b i l i deželne sod-
dnije s ve tn ika P e s s i a k , T o m š i č i n pristav 
H a u f f e n , zap i sn ikar gospod K o b l e r . Zatožbo 
j e zastopal drž. pravdn ika namestnik gosp P a j k , 
zatoženca bran i l je gosp. dr. V . N e u m a y e r iz 
Gradca . Z a danes n i možno omeuit i n i t i g lavn ih mo­
mentov obravnave (priče so b i le : dr . Vok , d r . PetriČ, 
dr . Dolenc, d r . H u d n i k ) , v nag l i c i l e t o , da je po 
drž. pravdništva govoru zagovarja l se dr . Tavčar 
sam jako dobro, d a g a pa je dr . N e u m a y e r 
izvrstno b r a n i l i n popolnem opravičil svoje slavno 
ime kot najboljši zagovornik in jeden p r v ih jur istov 
vse Štajerske. Sodišče je po k r a t k e m posvetovanji 
i z rek lo , d a Je d r . T a v č a r n e k r i v . Razsodba 
t a vzbud i la j e po vsem mestu izredno ve l iko veselje 
i n z veseljem konstatujemo, da so p r i tej pravdi 
tud i s impati je vsega nemškega preb iva ls tva , izimši 
par tac ih , k i ne štejejo, bi le na dr. Tavčarja strani . 
Iz srca čestitamo d r . Tavčarju na tej razsodbi, k a ­
ko r tud i na .velečastnem spričevalu, katero je danes 
dob i l od s t ran i državnega pravdništva, da j e ko t 
n e s e b i č e n i n v s e s k o z i p o š t e n z n a č a j 
d o b r o p o z n a t . Obširne izvest je o tej obravnavi 
pričnemo j u t r i . 

— ( S l a v n o s t n i b a n k e t n a č a s t u č i ­
t e l j s k i m j u b i l a n t o m g g . v o d j i B e l a r j u i n 
u č i t e l j u R a k t e l j u ) v lepo okrašenem sa lonu 
gost i lnice p r i Zvezd i izvršil se je povsem res izredno 
lepo. Zbra l o se j e t o 70 gostov, mej n j imi gg. 
župan G r a s s e 11 i , cesarski svetn ik M u r n i k , de­
želnega šolskega sveta člani dr. V o š n j a k , prof. 
T o m a Z u p a n , vodja Andre j P r a p r o t n i k , 
deželni poslanec S t e g n a r , s l ovensk i s l i ka r Š u b i c 
i z Pa r i z a , mnogo profesorjev in p a učiteljev z de­
žele in skoro vsi iz L jub l jane . P r v o napi tn ico nap i l 
j e presvet lemu cesar ju c. kr . okra jn i šolski nadzor­
n i k Ž u m e r , na k a r j e v sk l i kn i l o vso društvo 
„Živ io" in „Slava" in stoje zapelo cesarsko pesen. 
Gospod mestni žnpnik R o z m a n , poznat kot i z ­
v rs tn i govorn ik , nap i l je v lepem govoru obema j u ­
bi lantoma. S l i k a l j e njih dosedanjo življenje i n de­
lovanje na šolskem polji in nj ima želel, da bi te­
žavni n j i j in i pose l mog la oprav l jat i še mnogo let v 
ve l iko kor is t L jubl janske mladine in s lovenskega 
naroda. Gospod mestn i katehet S m e r e k a r n a ­
zdrav i l gosp. župunu G r a s s e 1 1 i - j u , v r l emu p r i ­
ja te l ju l jndskega ši^stva, gosp. prof. T o m a Z u p a n 
nap i l je vzajemnemu delovanju s lovenskega učitelj-
s tva z učiteljem vn 'onauka posebno v L jub l j an i , 
k a k o r sp loh na Kran j skem, k a r je l e na prospeh 
l judskega šolstva, gosp. župan G r a s s e 11 i pa je 
odzdrav i l n jemu posvečeni nap i tn ic i se nazdravom 
L jub l j anskemu ljudskošolskemu učiteljstvu. Slednjič 

nap i l je še gosp. vodja B e I a r Šolskim oblastvom, 
katero na vso moč pospešujejo l judsko Šolstvo na 
Kran j skem. S tem je b i l a vrsta „otićijalnih" oap i t -
nic končana, s led i lo j i h je še mnogo, mej ka te r im 
se j e vršilo petje. Dohaja l i so te legrami, bi lo j i h 
j e vseh z dopis i mnogo nad 300. V s a vesel ica i z ­
vršila se je res lepo v narodnem s loveuskem d u h u 
i n res veseli smo b i l i da imamo tol i narodno 
navdušeno l judsko učiteljstvo. č e še, ne da b i hote l i 
de la t i reklamo, povemo, da je b i la postrežba gosp. 
F e r 1 i n c-a, k a k o r v s ikdar res izborna i n cena 
mis l imo, da smo povedal i vse in voščiti nam je še 
j u b i l a n t o m : „Na mnogaje le ta . 

— ( V a b i l o k L X X V I I I . o d b o r o v i s e j i 
„ M a t i c e S l o v e n s k e " ) v četrtek 24. novembra 
1887 l e ta ob 5. u r i popoludne v Matičini hiši na 
Kongresnem t r g u št. 7. Dnevn i r e d : 1. Potrjenje 
zap isn ika o L X X V I I . odborovi seji. 2. Na znan i l a 
predsedništva. 3. Poročilo gospodarskega odseka. 
4. Poročilo književnega odseka. 5. Poročilo ta jni -
kovo . 6. Posameznost i . V L jub l j an i , 12. nov. 1887. 

J o s i p M a r n , predsednik. 
— ( Z J a s e n i c n a S a v i ) se nam piše: V 

Obrežji v kra j i Mokriškem u m r l a je dne 14. t m 
42 let stara jkmetska hči M i c a Zaver k ra tko i z za 
poroda nezakonskega deteta. Starec, oče k o r a k a 
d rug i dan do gospoda župnika, da mu pogreb umr l e 
odredi . Župnik — čitateljem Vašega l ista preznani 
B r u l c — odvrne možu, da m u hčere pokopal ne bo, 
ker n i b i l a previđena s svetstvi za umirajoče. „Po­
kopajte s i j o " — mu reče — „kakor s i jo hočete, 
mene poleg ne bo, kakeršno je bilo življenje, takšen 
naj bo njen pogreb " . V s e prošnje neso hasni le , z a ­
branit njej j e ce rkven i sprevod. Občinski u rad , do 
katerega so se tužni sorodniki ob rn i l i , odred i l je 
danes pokopanje umr le , i n položili so jo brez k a d i l a 
i n škropila tja, kjer vsak razloček mine. Jokajoča 
obitelj pr ipovedala je pisatelju teh vrst ic , da s i je 
pokojna malo u r pred smrtjo želela b i t i Bprevidena, 
ker je to bilo po noči, i n se n ikdo n i upal gospoda 
župnika vznemir ja t i , k e r je v ce rkv i ok l i ca l , da mu 
naj nihče po noči zarad i obhaj i la ne pride, k jer 
b o d o po n o č i z a s l e h e r n e g a „ f a r o v š k a 
v r a t a " z a p r t a . T a k o je s i rota u m r l a brez ob­
haj i la i n pokopana b i l a brez — župnika. Ne to l e ­
rantn i čin znanega „dušnega pas t i r j a " pa je l judstvo, 
k i se je k mrtvaškemu sprevodu zbralo strašno 
ra zbur i l . K a k o dolgo nas bo še m o r a tlačiia? 

— ( O k r a j n i z a s t o p Š o š t a n j s k i ) s k l e n i l 
za železnico Celje-Šoštanj-Velenje (podjetje p l . L a p p 
in K lemens iewicz ) dovo l i t i 10.000 g l d . 

— ( M e s t o M a r i b o r ) dobi lo je svoj „omni-
b u s " , k i prevaža l jud i i z drevoreda v Koroškem pred­
mestj i Čez ve l i k i t r g na kolodvor z a 20 k r . 

— ( K a m n a g o r i c a n a G o r e n s k e m ) je 
posebno zd rav k r a j . V župniji Kamenogoriški, k a ­
tera šteje oko lu 1200 duš, od meseca ju l i j a do 17 . 
t. m . nihče n i u m r l . 

— ( B r a l n o d r u š t v o v Ž u ž e m b e r k u ) 
pr i red i lo bo letos dve vesel ic i i n to 20. novembra s 
petjem i n loteri jo, 31. decembra pa Si lvestrovo vese­
lico s petjem, i g ro i n plesom. P redpus tom boste 
15. jan. i n 5. februvar i ja plesni vesel ic i . 

— ( I z ž r e b a n i p o r o t n i k i ) z a I V . zase­
danje meseca decembra pr i deželnem sodišči L jub­
l j anskem, so sledeči g g . : G l a vn i p o r o t n i k i : Bab i c 
Ja rne j , trgovec i n posestnik v K r a n j i ; B u r g e r F e r -
dinand, posestnik v Koški Po l jan i p r i L i t i j i ; B u r g a r 
Ma t i j a , posestnik v Postoj in i ; Cao ton i V i k t o r , trgo­
vec v L j u b l j a n i ; Čeme Josip, hišni posestnik in 
mesar v L j u b l j a n i ; Czernv K a r o l , hišni posestnik v 
L j u b l j a n i ; Činkole Ivan, hišni posestnik in krčmar 
v L jub l j an i ; Dolenec Oroslav, hišni posestnik in 
svečar v L j u b l j a n i ; Druškovic Andre j , hišni posest­
nik v L j u b l j a n i ; Gabe r Anton, hišni posestnik v 
Škofji L o k i ; Goršič F r a n , o rg la rsk i mojster in hišni 
posestnik v L j u b l j a n i ; H i r s c h m a n n T i l h , gostilničar 
v L j u b l j a n i ; H r i b a r F r a n , trgovec z usnjem v L jub ­
l j a n i : Hudab iun i g g Drago t in , hišni posestnik i n z a ­
varovalni u radn ik v L jub l j an i ; H u d o vernik An ton , 
krčmar na B l e d u ; J u v a n Ivan, m l i n a r v Gorenj ih 
Domžalah; K a p s c h Ivan, z latar v L j u b l j a n i ; Kočevar 
A lo j z i j , posestnik v Želimljah ; Kopač Ivan, zemljiški 
posestnik v M e d n e m : K o r z i k a A lo j z i j , vr tar v L jub­
l j a n i ; K o t n i k Drago t in , posestnik i n trgovee z lesom 
v M i r k a h p r i V r h n i k i ; Lenarčič Jo s i p , posestnik na 
V r h n i k i ; L u g e k A lbe r t , hranilnični uradnik v 
L j u b l j a n i ; M e h l e An ton , k ramar v L j u b l j a n i ; 
Petrič Ivan, posestnik v B l a g o v i c a h ; d . P i r n a t 
Jakob , odvetnik v K a m n i k u ; P o k Jos ip , hišnik v 
L j u b l j a n i , P o l a k Dragot in , trgovec v T ; " v ! j a n i ; 

Puppo Dragot in , trgovec in posestnik v K r a n j i ; 
Recher V i k t o r , hišni posestnik v L j u b l j a n i ; Reiss-
mUl ler F r a n , upravitel j graščine v Hausbergu ; p l . 
Schrev V i k t o r , kance l is t kranjske hrani ln ice v L j u b ­
l j an i ; Schwingshackel Henr ik , hišni posestnik i n 
kot lar v L jub l j an i ; Šuštaršič F r a n , posestnik v 
Zeničiči; Tomšič M ihae l , posestnik in usnjar na 
V r h n i k i , i n Urbane Srečko, trgovec v L jub l jan i . N a -
mestni porotniki gospodje: Dolar Gašper, branjevec ; 
Hinter lechner Dragot in , čevljar; Jamšek Ivan, hišni 
posestnik ; Ka j ze l Pe regr in , t rgovec; Ke l l n e r A n t o n , 
trgovski pomočnik; Košir Anton, s ed l a r ; Kunčič 
J u r i j , hišni posestnik; Zupančič F i l i p , hišni posest­
n ik i n Žitnik Jarnej , hišni posestnik, vs i v L jub l jan i . 

Telegrami „Slovenskomu Narodu"; 
Praga 18. novembra. Globoko ginjeni 

spremljamo v duhu telesne ostanke vašega pa 
našega Levstika k večnemu miru in pokoju. 
L enka mu zemljica. 

Cesko-slovinsky spolek v Praze. 
Dunaj 17. novembra. O preveliki izgubi 

vrlega domorodca in odličnega učenjaka F r ana 
Levstika, priobčujem žalujoči domovini v svoje 
in slovenskega kluba ime presrčno sožalje. 

Ivan Navrati l . 
Dunaj 18. novembra. Akademično dru­

štvo Slovenija žaluje s celim narodom Sloven­
skem pri grobu svojega častnega člana Levstika. 

Bleivveis, predsednik. 
Gorica 18. novembra. O priliki preve­

like izgube slovenskega naroda po smrti pisa­
telja F rana Levst ika izraža svoje najglobočje 
sožalje „Slovensko bralno in podporno društvo 
v gorici . " N a grobu, k i bo kr i l zemeljske 
ostanke duševnega velikana F r a n a Levstika ža­
luje v duhu z mnogimi tovariši. 

Dr . A . Gregorčič. 
Trst 18. novembra. Obžalujemo prerano 

smrt iskrenega rodoljuba in ueutrudljivega p i -
satelia. 

Peto in šestošolci drž. gimnazije v Trstu . 
Zagreb 18 . novembra. Globoko žalujem, 

da je zapustil ljubljeni narod sin naroda trpina, 
sam genijalen trpin, vseslovanski rodoljub, naš 
ponos — Levstik. Celestin. 

Metlika 18. novembra. VeČnaja pamjat 
veleumu Levst iku ! Čitalnica. 

Berolin 18. novembra ob 11 . uri 10 
min dopoludne. Car in carica ravnokar sem­
kaj dospela. Car se je vozil s princem Vi l je ­
mom Jv odprtem, ruska carica s princesi njo 
Viljem v zaprti kočiji. 

Berolin 18. novembra. K denašnjemu 
obedu v cesarski palači carju in carici na čast 
povabljene vse tukaj navzočne knežje osobe. 
Razen teh vsi člani ruskega veleposlaništva, 
državni kancelar, državni ministri, dvorski do­
stojanstveniki in generalstvo. 

Pariz 18. novembra. V včerajšni kon­
ferenci z ministri ni Grevy nikakor izražal svo­
jega namena, da bi odstopil. 

Novi York 18. novembra. Mosta za ­
radi puntarskega govora zaprli. 

Narodno-gospodarske stvari. 
T r g o v i n s k a i n o b r t n a z b o r n i c a . 

(Dalje.) 
Gospodarji uepropalih trgov in pr imoran i so b i l i 

namreč rad i s labih trgovinskih odnošajev in rad i 
občnega narodnogospodarskega pešanja,'znatno zmanj ­
šati svoje osobje, i n t a brezposelna četa vre la je 
h karde lu trgovinskih potovalcev, kjer s i je najbrž 
obetala zaslužka. 

N i čuda, ako se je v tak ih okolnost ih v svo­
j em časi zauplj iva korporaci ja t rgov insk ih potovalcev 
pomnožila s t ak im i e lement i , kater i ni najmanj ne 
zaslužijo obsežnih pooblastil , k i j i m j ih dajejo oboji 
t rgov insk i zakoni v zgoraj navedenih paragrafih. 

T e m u se je pridružila še druga teškoča. 
Neprestano pešajoča trgovina, rapidno rastoči 

propad posrednje trgovine ter neprizanesl j iva i n ne­
nasitna konkurenci ja omogočujejo namreč dandanes 
malokater i naših trgovinskih hiš, pošiljati na vsa 
trgovišča svoje izkušene trgovinske potovalce. R a d i 
tega so prisiljene, al i na teh kra j ih s ta ln im a l i pa 
tja potujočim trgovsk im potovalcem poverit i svoje 
zastopstvo. T i zastopniki pa so načelnikom trgov in 
malokdaj osobno znani , še manj pa izkušeni v z a ­
upnosti . Vender pa imajo tudi oni pravico, pobirat i 
kupno ceno od skleuenih prodaj, dovoljevanj plačilne 
roke, celo po ogerskem trgovinskem zakonu tud i 
izterjevati vnanje terjatve svojega gospodarja. 



Nas l edk i vBeh teh s lab ih odnošajev pojavljajo 
se v v sak dan ponavljajočih se malverzac i jah in 
poneverjenji , katero ne mine nobenega trgovca, k i 
i m a oprav i t i z t r gov insk imi potovalci. 

Po takem je čas, da se omeji to vedno bolj 
šireče se zlo in da se m u upremo s prenovl jenjem 
te naredbe a l i določila od 1. 1 8 5 2 . 

Podpisana zbornica je tud i volje potegni t i se 
za to na višjem mestu. 

K e r pa taka na prenaredbo obojih t r gov insk ih 
zakonov naperjena želja mora samo takra t b i t i 
uspešna, ako jo podpirajo trgovinske in obrtne 
zbornice obeh državnih polovic, dovoljujemo si p ros i t i 
slavno zborn ico : Naj se posvetuje o zgoraj navedenih 
stvareh i n naj nam po končanem posvetovanji na ­
znani , a l i se smemo p r i zgoraj omenjenem k o r a k u 
zanašati na častno p o d p o r o ? a 

Površno prečitan je ta dopis s lavne Šopronske 
trgovinske zbornice zelo pr ikupl j i v , i n človek m i s l i 
v prvem trenotku, da so navedena dokaz i l a p r a v a 
ter da j i h je zmatrat i z a merodavna, k a r se tiče 
omejitve pravice prejemanja denarjev t r g o v insk ih 
potnikov. T o d a ako pobliže uvažimo razloge, k i j ih 
i m a ta pred log z a podstavo, uver imo se brzo , da se, 
posebno glede na c is l i tavske trgovinske k o r i s t i , raz­
log i , k i j i h je navela t rans l i tavska s lavna Šopronska 
trgov inska zbornica, dado ovreči. Načelo, k i ga ona 
zastopa, ne b i zadovolj i lo n i t i tvrdek, k i imajo take 
potnike, n i t i n j ih manjših kupcev v mest ih i n na 
kmet ih . A k o te razloge natančneje preudar imo , to 
govore bolj prot i p red logu nego za pred log slavne 
Šopronske trgovinske zbornice. (Dalje prih. ) 

L j a đ s k o s r e d s t v o . M o l i - o v o „ F r a n c o s k o 
ž g a n j e " daje ravno tako uspešno k a k o r ceno sredstvo 
pro t i t rganj i po udih , ranab, o tek l inah i n uleBih. C e n a ste­
k l en i c i 80 k r . V s a k dan razpošilja po postnem povzet j i 
A . M o l i , lekarnar in c. k r . dvorn i založnik, na D u n a j i , 
Tnch lanben 9. V lekarnah po deželi zahtevaj Be izrecno 
M o l i - o v preparat z njegovo varstveno z n a m k o in pod­
p isom. 6 (19—8) 
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„LJUBLJANSKI ZVON" 
M t o j i (192—179) 

za vse leto gld. 4.60; za pol leta 
gld. 2.30; za četrt leta gld. 1.15. 

T u l c i t 
18. Dovembra: 

P i * E » n a s Prunbauer , Mayer , VVel tmann, Semen, 
Komaweder , Paintner, B r a n d z Dunaja . — V i r a m iz B u d a -
pešte. — GObel iz Fu lde . — Herrenschvvand, T o t h , N e u -
mayer iz Gradca . — W u n d e r l i c h iz Sevnice. — VVfttheim, 
Sp i t zuage l , Guesut ta iz T r s t a . — Dejak iz Sežane. 

P r i * s « r ! J * i J K o r t i z Amste rdama. — Jussen , VVunš, 
Quap i l , Schubert , P o l l a k , K « lb l , Fischer, Deutscher , Sezan-
sky, Siiss, B l u t , MOhl ingshaus z Dunaja . — Schu l z i z L i p -
nice. — Jermann s Krškega. — Ross i Iz T r s t a 

P r i j u žnem k o l o d v o r a t Bauch z D u n a j a . — 
Buch inave r iz Zadra . — T o m e iz Starega t r ga . 

U s B i r l l S O V I i J U O l j A l l I : 
V deželnej b o l n i c i : 

16. novembra : J c n e j Prepe luh, de lavec, 68 let, je 
bi l umirajoč pr ipel jan, vs led zmerzl ine. — F r a n j a K u p n i k, 
delavčeva hči, 10 dni j , za slabostjo. 

Me teo ro l og i čno poroč i l o . 

1 Cas opa­
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 

T e m ­
peratura 

V e ­
t rov i Nebo 

M o -
k r i n a v 

mm 

17
. 

n
ov

. 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

745 26 mm. 
744 f)4 mm. 
74484 mm. 

— 5 0° C 
—1 0 a C 
—4-4" C 

z. v zh . 
z. v zh . 

s i . svz . 

jaa. 
j a s . 
jas . 

0-00 um. 

1 
Srednja temperatura —3-5°, za 7-10 pod normalom. 

dne 18. novembra t. 1. 
( Izvirno telegrafično poročilo.) 

včeraj — 
Pap i rna renta g ld . 8120 — g l d . 
Srebrna renta „ 89*85 — „ 
Z la ta renta „ 11185 — „ 
6°/0 marčna renta . . . . „ 9K-20 — „ 
Akc i j e narodne banke . . „ 887-— — „ 
Kred i tne akci je 27520 — „ 
Srebro „ — ' — — • 
London 125 80 — „ 
Napol 9-9« — „ 
C. k r . cek in i „ 5-93 — „ 
Nemške marke » 61*79'/! — « 
4°/0 državne Brečke i z I. 1854 250 g ld . 131 g l d 
Državne srečke iz I. 1864 100 „ 170 , 
Ogerska zlata renta 4% 98 B 

OgerBka papirna renta 5°/0 85 „ 
5" 0 štajerske zemljišč, odvez , ob l i g . . . 105 „ 
D u n a v a reg. srečke 5°/0 . . 100 g l d . 119 , 
Zeml j . obč. avstr. 4'/,' „ z l a t i zast. l i s t i . 126 „ 
P r i o r , ob l i g . E l i zabe t ine zapad, železnice — „ 
P r i o r , ob l i g . Fe rd inandove sev. železnice 100 „ 
K r e d i t n e Brečke 100 g ld . 179 „ 
Rudo l f o v t; srečke 10 r 19 „ 
A k c i j e anglo-avstr . banke . . 120 . 108 „ 
Trammway -d ru8 t . vel j . 170 g l d . a. v. . 228 „ 

Izdatel j i n odgovorni u r edn ik : I v a n 

daneB 
8110 
82-30 

111-70 
^6-20 

886 — 
275-70 

125-80 
9 95 
5-93 

61-727, 
50 
50 
55 
60 

50 
50 

25 

25 

k r . 

Zahvala. 
V s e m pri jate l jem in znancem izrekamno za 

mnoge dokaz e srčnega Bočntja ob dolg i in mučni 
bo lezn i naše prel jubl jene, nepo iab l j i ve sestre, sva­
k in j e , tete in stare tete, gospodičine 

k a k o r t u d i častitim dariteljeru mnogih lepih ven­
cev in vsem, k i so ran jko danes spremi l i k več­
nemu p o k o j u našo presrčno zahva lo . 

L j u b l j a n a , dne 1H . novembra 1 8 8 7 . 

(853) Žalujoči sorodniki. 

Izurjen p i sa r 
želi svo jo službo premenit i in išče takoj d rugod takošnje 
službe. — Nas l o v naznani up ravn i i t v o „Slovenskega N a ­
r o d a " . — (850—1) 

Izvoženi vozovi, koleslji, faetoni 
prodajo se po ceni (85i—i) 

v Igriških ul icah št. S 
(847—3) 

MUSEE PLASTIQUE. 
V nedeljo SO. t. m. 

V s a k odraftdeni o b l s k a l e o Ima 
p r a v i c o , b r e zp l ačno soboj v z e t i 

Je dne g« , o t r o k a p o d 10 l e t . 

b l i zu postaj I .nze a l i Zalog, p r o d a se s p o s l o p j e m 
iz p r o s t e r o k e a l i d a v n a | e m . M l i n j e v dobrem 
s t a n u , ima 6 tečajev, zraven je 40 oral n j iv , t r a v n i k o v i n 
gozda . T u d i je pr ipraven za k a k o tovarno. 

Nadal je »e proda n j i v a z a l . f u l » l j i t i i N k i i i i k o l o ­
d v o r o m , k i me r i 9 ora l , K ra j je pr ipraven za vsako pod ­
jet je , z last i z a k a k o tovarno. (792- 2) 

V I d i i i H l i i j e pa n a p r o d a j p r o s t o r poleg ceste. 
Več se izvć v „Narodni T i s k a r n i " v L jub l j an i . 

Kisla voda, kopališče Radence i 

52/*.' JS V s l e d 
ob i lnega 
og l j enok is l i 
na t rona , l i t h i oua 
j e r advan j ska k i s l a 
voda ko t spec i f ikum p r i : ~^^®/„ 
p ro t i nu , kam nji v želodci, me 
b u r j i , l edv i cah , z l a t i žili, »ramo 
r i c i , b r a h o i u , z l a t e n i c i , želodčnih bo­
l e z n i h , k a t a r u . Kopelji, stanovanja, rostavrncija centi 

svojo jako obilo ,,n«tro-lilhion-
kislino". dlarodovi poskusi so 

dokazali, dajo ugljeno 
kisli rMt.hion" pri 

proti M I najboljše 
in najgotoTojSe 

zdravi-
lo. 

Glavna zaloga pri Ferd. Plautz-u v Ljubljani. 
(849-17) 

^ E B 3 a — • • • III M M s s M s M s M M s l s M a i 

.Solidne osobe iščemo z a prodajo z a k o n i t o d o ­
v o l j e n i h p r e m i j s k i h s rečk i u damo v i s o k o 
p r o v i z i j o , o/.irouia s t a l n o p l a čo . (778—1«>. 

Hauptstadtische VVechselstuben - Gesellschaft. 
Adler & Co., Budimpešta. 

V „NARODNI TISKARNI" v LJUBUANI 
j e izšla k n j i g a : 

Par iz v Amer ik i . 
Roman . F r a n c o s k i spisa l Reni Lefebvre. Pos loveni l 0 * # 

Stat nominis umbrc M l S\ 686 strani j . Stane 50 kr., po 
pošti 55 kr. 

K M E T O V A L E C . 8 2 ) 

0 - o s p o đ . a . r s l c i l i s t s p o d o b a m i . 
9t. X X I . tega najboljšega, največjega in najcenejšega 

s lovenskega gospodarskega l ista prinaša sledečo vseb ino : 
Z i m s k o cepljenje v r ok i . — Sladne k a l i t.Malzheime). 
K a k o ravnat i z noviiT.i sod i . — Sad jar e m ! — Kazne reči. 
— Gospodarske novice. — Vprašanja in odgovor i . — Uradne 
ves l i c. k r . kmet i j ske družbe kranjske . — Tržne cene. — 

Inserat i . 
„ K M E T O V A L E C " izhaja v L jub l j an i po dvakra t 

na mesec na cel i po l i ter stane z a celo leto 2 g l d . ; gg. uči­
tel j i i n šolske knjižnice dobijo ga za po lov ico naročnine. 

I N S 1 K V 1 1 . priobčeni v » K M E T O V A L C U « , imajo 
n a j b o l j š i u s p e h , kaj t i l i s t j e razširjen posebno po de­
želi, z las t i pa v premožnejših k m e t s k i h k rog ih . Zelo pr ipo­
ročljiv j e K M E T O V A L E Č " za objavl jenja pri nakupu a l i 
prodaj i gospodarsk ih pr ide lkov , i zde lkov ali potrebščin. 

j ~ Kri čistilne kreoljice 
M so se vselej sijajno osvedočilo pr i z a n a š a n j i « l o -

' v eAkega t e l e s a , g l a v o b o l u , n a v a l u k r v i , 
o t r p n e n i k u Ih , s k a ž e n e m i I « M 1 « I , p o ­
m a n j k a n j i s l a s t i d o J e d l i , J e t r n i h In o b l -
s t n l h b o l e s n i h , in presegajo v svojem učinku 
vsa d ruga v rek lamah to l iko pros lav l jana sredstva. 
K e r to zd rav i l o izdeluje l eka rna sama. ve l ja j edna 
škatlja samo 21 kr . , jeden zavoj s 6 škatljami 1 g l d . 
5 k r . — Man j k o t jeden zavoj se s pošto ne raz­

pošilja. — P roda j a (606—8) 

» L E K A R N A T R N K O O Z Y 
SftT z r a v e n r o t o v ž a v L J u b l j a n i . 

• H R a z p o š i l j a se v s a k d a n p o p o š t i . 

d—o) m 

C A C A O 

Č O K O L A D A 

V ICTOR 

S c H M I D T & S O H N E 
k i sta pr i prve j Dunajske j razs tav i kuh in j ske umetnost i 
b i l i od l i kovan i z najvišjo od l i ko , častnim d ip lomom, s t a 
pr is tn i samo, Če imata našo uradno reg is t rovano varstveno 

znamko in firmo. (800—12) 
I>Ol»lva HC p r i vseh boljših t r govc ih i n prodaja lc ih do-
lilcates, v J., j u b i j a n i p r i g . P e t r u L a s a i i i k - i i . 

Razpošilja se v prov inc i je pro t i poštnemu povzet ju. 

VICTOR SCHMIDT & SOHNE, 
c. k r . dež. opr. tovarnar j i . T o v a r n a i n oentr. razpošiljalnica 

Dunaj, IV., Allegasse Nr. 48 (poleg jnž. kolodvora). 

Ženske srajce 
i z si fona z vezanjem, 3 k o ­

m a d i g l d . 2 .50 . 

Ženske srajce 
i z močnega platna, z robc i , 

6 k omadov g l d . Sl.25. 

Ponoćni korzeti 
bogato okrašeni, 3 k o m a d i , 
Ia. g l d . <*. — , Ha . g l d . 1.8» . 

Spodnjice iz klobučine, 
bogato vezane, rudeče, rujave, 
temnorujave , 3 k o m . g l . 3 . — . 

A n g o r a - o g r i n j a l o 
z a z l x x x o T

 l ' , ve l iko , 
g l d . - .Ne . 

Ženski jopič iz ovčje volne 
(Jersey), v vseh barvah, lepo 

priležen, g l d . 2 .— . 

Ženske nogovice 
za z imo, bele a l i barvaste , 

6 parov g l d . l . S O . 

N a g l a v n i r o b c i i z flanele 
za ženske, j a k o top l i , 3 k o m . 

Ia. K l d . — * H a . 7 « k r . 

Ženski predpasniki 
iz ox forda, crettoua, sur. platna 
in s i fona, 6 k om. e l d . 1.60. 

Zimski Nigger-loden 
za ženske obleke, najboljše 
oaze, 10 metrov g l d . 5 .50 . 

C A C H E M I K , 
črn ali barvait , tudi v barva l i 

ploso, dvojne Sirokoati, 
10 metrov g l d . 4 .50 . 

Volneni atlas 
v modnih i n plesnih barvah, 
dvoj . šir., 10 met. g l d . 6 .50 . 

Valerie-flanela, 
najnovejši uzorec, 10 metrov 

g l d . 4.— 
: E Z a , l r r a - - u . c : i s , 

najnovejši uzorec, 10 metrov 
g i d . a . — 

B a r h a n t za obleko, 
najnovejši uzorec, pr ist . barve, 

10 metrov g l d . 3 .60 . 

Tr in i l i i i k , 
težke baze, — 10 metrov Ia. 
g l d . 3 .56 , H a . g l d . 2 .80 . 

Blago za ponočne suknje, 
n a j n o v e j š i uzorec, križaste, 10 

metrov g l d . 2 .50 . 

Blago za moško obleko, 
modno, za /.uno, 9*10 metra, 
Ia. g l d . r » -5 « , I hi. g l d . a .75. 

Blago za zimske s u k n j e , 
fine baze, modne barve, 2-10 

metra g l d . IO .—. 

Blago za ogrtače, 
fine baze, modne barve, 2'10 

metra g l d . 6 .—. 

N c r i u a l i t o p e r i l o 
po Ji lgcrjovi Hliterni, iz čuto volne, 

z a gOBpode in dnino, 
1 «r»jca Kt. a . 5 0 , 1 hlačo ((1. : t . — . 

Ž e l e z n i k a r . L a s t n i n a i n t isk -Narodne T i s k a r n e " , 


